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Predmluva

Je to poprvé, kdy bylo umoznéno ces-
ké vefejnosti obdrzet a ¢ist v maters-
kém jazyce dvé z hlavnich mezinarod-
nich deklaraci vypracovanych a pfija-
tych v oblasti bioetiky a uznanych vétsi-
nou statl svéta.

Mezi jinymi odbornymi organizacemi
OSN, se jiz od roku 1970 zabyvalo eti-
kou védy UNESCO - Organizace OSN
pro vychovu, védu a kulturu. Od roku
1993 ridi UNESCO Mezinarodni bioetic-
kou komisi (IBC), skupinu expertl neza-
vislych na vladach.

Vysledkem téchto aktivit UNESCO
ziskalo prioritni roli v oblasti bioetiky
v ramci struktury OSN, ktera vyustila na
jedné strané v omezeni simultannich
¢innosti v ramci OSN a na druhé strané
ve zvlastni finanéni podporu, kterd ma
navic vyznam i v legislativnim procesu.

Zatim vznikly tfi mezinarodni dekla-
race klicového vyznamu, které ovsem
nejsou pravneé zavazné. Uz prvni dekla-
race spjatd s bioetikou, VSeobecna
deklarace o lidském genomu a lidskych
pravech z roku 1997, odkazuje svym
nazvem na VSeobecnou deklaraci o lid-
skych pravech.

Druhy text, Mezinarodni deklarace o
lidskych genetickych datech pfijata
v roce 2003, je rovnéz hojné citovany

dokument. V roce 2005, byla na 33.
zasedani Generalni konference c¢len-
skych statd UNESCO jednomysiné
prijata VSeobecna deklarace o bioetice
a lidskych pravech, ¢imz se dostalo
obecnym bioetickym normam znacné-
ho mezinarodniho pravniho uznani, po-
dobné jako v pripadé Vseobecné dekla-
race o lidskych pravech. Dokument je
snahou o uréeni predmétu bioetiky a
ucelenou formulaci bioetickych princi-
pu.

Tato brozura predstavena v ¢eském
jazyce je soucasti série publikaci pod-
porovanych grantem UNESCO ,Vyvoj
modeld pro implementaci bioetickych
nastrojd UNESCO", ¢. 375642308 HUN.
Texty prelozily Michaela Variharova a
Katefina Hvézdova.

Na tomto projektu se podileli a rtizné
jazykové mutace pripravili vyzkumnici z
Centra pro etiku a pravo v biomediciné
Stfredoevropské univerzity (CEU) ve
spolupraci s kolegy a kolegynémi
z partnerskych instituci v Bélehrade,
Brné, Siené a Zahrebu. Zkusenosti a
vystupy projektu, vyznam mezinarod-
nich bioetickych norem stejné jako le-
gislativni procesy v jednotlivych zemich
budou diskutovany v rdmci spolec¢nych
pracovnich setkani.
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Doufame, ze za podpory UNESCO
jsme prispéli k tomu, aby tyto bioetické
deklarace zalozené na Sirokém mezina-
rodnim konsensu se staly obecné zna-
mymi, stejné jako doufame, ze prispé-
jeme k priznani jejich vyznamnych roli

Judit Sandor
Reditelka
CEU Centrum pro etiku
a pravo v biomediciné

ve vzdélavani, legislativé, vyvoji a mezi-
narodnim vyzkumu, v Sifeni bioetického
uvazovani a v oblasti komparativnich
analyz.

1. cervence, 2008

Josef Kufe
Reditel
Univerzitni centrum pro bioetiku &
Ustav lékarské etiky
Masarykova univerzita, Brno
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UNESCO

VsSeobecné deklarace

o lidském genomu a lidskych pravech

(11. listopadu, 1997)

Generalni konference,

pripominajic, ze v preambuli Zakladajici
listiny UNESCO se odvolava na ,,demo-
kratické principy dlstojnosti, rovnosti a
vzdjemného respektu lidi“, odmita jaké-
koliv ,doktriny nerovnosti lidi a ras”,
sjednava ,vseobecné Sifeni kultury a
vychovy lidstva ke spravedlnosti, svo-
bodé a miru, které jsou nezbytné pro
dUstojnost lidi a utvareji posvatnou
povinnost, kterou vSechny narody musi
naplfiovat v duchu vzajemné pomoci a
zajmu”, prohlasuje, ze ,mir musi byt
zalozen na intelektualni a moralni soli-
darité lidstva”, a Ze Organizace spoje-
nych narodd usiluje ,skrze vzdélavaci,
vedecké a kulturni vztahy lidi na celém
svété, o prosazeni cil mezindrodniho
miru a spoleé¢ného blaha lidstva, kvali
kterym byla Organizace spojenych
narodd zalozena, a které vyhlasuje jeji
Charta”,

slavnostné pfipominajic svij uzky
vztah k vSeobecnym principdm lid-
skych prav, vyhlaseny zejména ve
VSeobecné deklaraci lidskych prav ze
dne 10. prosince 1948 a ve dvou Me-
zinarodnich paktech o hospodar-
skych, socialnich a kulturnich pravech
a obcanskych a politickych pravech

ze dne 16. prosince 1966, v Umluvé o
zabranéni a trestani zlo¢int genocidy
ze dne 9. prosince 1948, Mezinarodni
Umluveé o odstranéni vsech forem ra-
sové diskriminace ze dne 21. prosin-
ce 1965, Deklaraci o pravech mental-
né postizenych osob ze dne 20. pro-
since 1971, Deklaraci o pravech téles-
né postizenych osob ze dne 9. prosin-
ce 1975, Umluvé o odstranéni véech
forem diskriminace Zen ze dne 18.
prosince 1979, Deklaraci o zékladnich
principech spravedinosti pro obéti
trestnych ¢ind a zneuziti moci ze dne
29. listopadu 1985, Umluvé o pravech
ditéte ze dne 20. listopadu 1989,
Standardnich pravidlech o vyrovnani
prilezitosti pro zdravotné postizené
osoby ze dne 20. prosince 1993,
Umluvé o zékazu Vyvoje, vyroby a hro-
madéni bakteriologickych (biologic-
kych) a toxickych zbrani a o jejich lik-
vidaci ze dne 16. prosince 1971, Um-
luvé UNESCO proti diskriminaci ve
vzdélavani ze dne 14. prosince 1960,
Deklaraci UNESCO o principech mezi-
narodni kulturni spolupréace ze dne 4.
listopadu 1966, Doporuc¢eni UNESCO
o postaveni védeckych a vyzkumnych
pracovnikd ze dne 20. listopadu 1974,
Deklaraci UNESCO o rase a rasovych
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predsudcich ze dne 27. listopadu
1978, Konvenci Mezinarodni organi-
zace prace (¢.111) tykajici se diskrimi-
nace v zamestnani a povolani ze dne
25. ¢ervna 1958 a Konvenci Mezina-
rodni organizace prace (¢.169) tykajici
se plvodniho obyvatelstva a kmenU
v nezavislych statech ze dne 27. ¢erv-
na 1989,

majic na zfeteli, bez predsudkd, me-
zindrodni néastroje, které mohly mit vliv
na zohlednéni aplikaci genetiky v oblas-
ti duSevniho vlastnictvi, mezi jinymi
Bernska umluva o ochrané literarnich a
umeéleckych dél ze den 9. zari 1886 a
VSeobecna konvence UNESCO o auto-
rskych pravech ze dne 6. zari 1952,
naposledy revidovana v Parizi dne 24.
¢ervence 1971, Pafizskd konvence o
ochrané primyslového vlastnictvi ze
dne 20. brfezna 1883, naposledy revido-
vana ve Stockholmu dne 14. Cervence
1967, Budapestskd smlouva WIPO o
mezinarodnim uznavani ulozeni mikro-
organisml k ucellim patentového fize-
ni ze dne 28. dubna 1977, a Dohoda o
obchodnich aspektech prav k dusevni-
mu vlastnictvi (TRIPs) pfipojena k Do-
hodé zakladajici Sveétovou obchodni
organizaci, ktera vstoupila v platnost 1.
ledna 1995,

majic na zfeteli také Konvenci o bio-
logické diverzité ze dne 5. ¢ervna 1992
a zdUraznujice v této souvislosti, Zze uz-
nani genetické diverzity lidstva nesmi
dovolit vzniknout takové socialni &i poli-
tické interpretaci, ktera by zpochybrio-
vala ,zakladni dUstojnost a (...) rovna a
nezcizitelnd prava vsech ¢lent rodiny
lidstva, v souladu s preambuli VSeobec-
né deklarace lidskych prav,

pripominajic 22 C/Rezoluci 13.1,
23 C/Rezoluci 13.1, 24 C/Rezoluci
13.1, 25 C/Rezoluce 5.2 a 7.3, 27
C/Rezoluci 5.15 a 28 C/Rezoluce 0.12,

2.1 a 2.2, vybizejic UNESCO, aby pod-
porovalo a rozvijelo etické studie, a
z nich plynouci kroky, zamérené na
dtsledky védeckého a technického
pokroku v oblasti biologie a genetiky
v ramci respektovani lidskych prav a
zakladnich svobod,

uznavajic, ze zkoumani lidského
genomu a vysledné aplikace badani
oteviraji rozsahlé moznosti pokroku ve
zlepSovani zdravi jednotlivel a lidstva
jako celku, ale zduraznujic, ze takovy
vyzkum ma plné respektovat lidskou
dUstojnost, svobodu a lidska préava,
stejné tak jako zékaz vSech forem dis-
kriminace zaloZzenych na genetickych
znacich,

vyhlaSuje nasledujici
prijimé tuto deklaraci.

principy a

A.
LIDSKA DUSTOJNOST
A LIDSKY GENOM

Clanek 1

Lidsky genom predstavuje zékladni jed-
notu vSech ¢lend rodiny lidstva, stejné
jako uznani jejich nezadatelné distoj-
nosti a diverzity. V symbolickém smys-
lu predstavuje dédictvi lidstva.

Clanek 2

a) Kazdy mé pravo, aby byla respekto-
vana jeho dUstojnost a jeho prava
bez ohledu na jeho genetickou vy-
bavu.

b) Tato ddstojnost vyzaduje, aby jed-
notlivci nebyli redukovani na jejich
genetickou vybavu, a aby byla res-
pektovana jejich jedine¢nost a di-
verzita.

Clanek 3
Lidsky genom, ktery se prirozené vyviji,
podléha mutacim. Nese vlastnosti,
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které jsou vyjadreny rdzné vzhledem
k prirodnim a socidlnim okolnostem
kazdého jednotlivce, vEetné zdravotni-
ho stavu jednotlivce, jeho Zivotnich
podminek, vyzivy a vzdélani.

Clanek 4
Lidsky genom ve své pfirozené po-

dobé nesmi dat vzniknout finanénimu
zisku.

B.

PRAVA DOTCENYCH OSOB

Clanek 5

a) Vyzkum, lé¢ba a diagnostika tykajici
se genomu jednotlivce smi byt pro-
vadény pouze po peclivém pred-
chozim posouzeni potencialnich
rizik a souvisejicich prinost a v sou-
ladu s dalSimi pozadavky vnitrostat-
niho prava.

b) Ve vsSech pripadech musi byt ziskan
predchozi, svobodny a informovany
souhlas dotéené osoby. Pokud tato
osoba neni schopna souhlas pos-
kytnout, souhlas nebo svoleni musi
byt ziskdno zdkonem predepsanym
zplsobem, vedenym nejlepSim
zajmem dotéené osoby.

c) Pravo kazdého jednotlivce rozhod-
nout o tom, jestli chce ¢i nechce byt
informovan o vysledcich genetické-
ho vySetfeni a z ného vyplyvajicich
dtsledkd, ma byt respektovano.

d) Pri vyzkumu musi byt protokoly
navic predlozeny k predchazejici-
mu prezkoumani v souladu s rele-
vantnimi narodnimi a mezinarod-
nimi vyzkumnymi standardy ¢i
smeérnicemi.

e) Pokud osoba neni pravné zplso-
bila poskytnout souhlas, mtze byt
provaden vyzkum tykajici se jejiho
genomu pouze pro jeji primy zdra-

votni prospéch, a vyZaduje schva-
leni a ochranné podminky predep-
sané pravem. Vyzkum, ktery nemé
oCekavany primy zdravotni pros-
péch, mtze byt provadén pouze
vyjimeéné, krajné omezene, vys-
tavujici osobu pouze minimalnimu
riziku a zatézi a pokud ma vyzkum
prispét ke zlepSeni zdravotniho
stavu jinych osob stejné vekové
kategorie nebo se stejnym gene-
tickym onemocnénim, v souladu
s podminkami predepsanymi préa-
vem a za predpokladu, ze takovy
vyzkum je v souladu s ochranou
lidskych prav jednotlivce.

Clanek 6

Nikdo nesmi byt predmétem diskrimi-
nace vychazejici z genetické vybavy,
kterd ma v Umyslu zasahovat, nebo je-
jimz dUsledkem je zasah do lidskych
prav, zakladnich svobod a lidské dis-
tojnosti.

Clanek 7

Genetické Udaje spojené s identifikova-
telnou osobou ulozené ¢i zpracovavané
za Ucelem vyzkumu ¢&i z jiného ddvodu
musi byt povazovany za dtvérné podle
podminek danych pravem.

Clanek 8

Kazdy jednotlivec ma pravo, podle me-
zinarodniho ¢&i vnitrostatniho prava, vy-
moci nahradu za jakoukoliv Skodu, kte-
rou by utrpél jako primy a zjistitelny
dbsledek zasahu tykajiciho se jeho
genomu.

Clanek 9

Z davodu ochrany lidskych prav a zak-
ladnich svobod mohou byt pravidla
udéleni souhlasu a dtvérnosti omezeny
pouze pravem ze zavaznych dOvodd,
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v mezich mezinarodniho verejného pra-
va a mezinarodnépravni Upravy lids-
kych prav.

C.
VYZKUM LIDSKEHO GENOMU

Clanek 10

Zédm'/ vyzkum nebo jeho aplikace ty-
kajici se lidskeho genomu, zejména
v oblasti biologie, genetiky a medici-
ny, nema mit prednost pred respek-
tovanim lidskych prav, zakladnich
svobod a lidské dUstojnosti jednot-
live@ nebo pokud to prichazi v tvahu
skupin lidi.

Clanek 11

Postupy, které jsou v rozporu s lidskou
dustojnosti, jako reprodukéni klonovani
lidskych bytosti, nesmi byt povoleny.
Staty a kompetentni mezinarodni orga-
nizace se vyzyvaji ke spolupraci v odha-
lovani takovychto praktik a k uskutec¢no-
vani opatreni, na narodni nebo mezi-
narodni Urovni, nutnych k zaruéeni res-
pektovani principl vyjadienych v této
deklaraci.

Clanek 12

(a) Pfinosy z rozvoje biologie, gene-
tiky a mediciny tykajici se lidského
genomu musi byt dostupné pro
vSsechny s ohledem na lidskou
dUstojnost a lidska prava kazdého
jednotlivce.

(b) Svoboda vyzkumu, ktera je nezbyt-
na pro rozvoj znalosti, je soucasti
svobody mysleni. Aplikace vyzku-
mu, véetné aplikaci v biologii, ge-
netice a medicing, tykajici se lids-
kého genomu, se musi snazit na-
bidnout snizeni utrpeni a zlepseni
zdravi jednotlivet a lidstva jako
celku.

D.
PODMINKY PRO PROVADENI VEDECKE
CINNOSTI

Clanek 13

Odpovédnost neodmyslitelna od aktivit
vyzkumnikd véetne peclivosti, obezret-
nosti, intelektualni poctivosti a bezu-
honnosti pfi provadéni vyzkumu, stejné
jako pri prezentaci a vyuziti vysledkd v
oblasti vyzkumu lidského genomu ma
byt predmétem zvlastni pozornosti
vzhledem k jeho etickym a socidlnim
dopadtim. V tomto ohledu maji zvlastni
odpovédnost ti, ktefi utvari verejnou ¢i
soukromou politiku védy.

Clanek 14

Staty maji provadét nalezita opatreni k
vytvareni intelektualnich a materialnich
podminek priznivych pro svobodu v
provadéni vyzkumu lidského genomu a
brat v Gvahu etické, pravni, socialni a
ekonomické implikace tohoto vyzkumu
na zakladé principt vyjadrenych v této
deklaraci.

Clanek 15

Staty maji ucinit nélezité kroky k zajisté-
ni rAmce pro svobodné provadéni vyz-
kumu lidského genomu a zohledrovat
principy vyjadrené v této deklaraci tak,
aby bylo zabezpeceno respektovani
lidskych prav, zékladnich svobod a lids-
ké dlstojnosti a ochrana verejného
zdravi. Maji se snazit zajistit, aby vys-
ledky vyzkumu nebyly pouzity pro jiné
nez mirové Ucely.

Clanek 16

Staty maji uznat dulezitost a vhodnost
podpory na rlznych Urovnich zaklada-
nim nezavislych, multidisciplinarnich a
pluralitnich etickych komisi k posuzo-
vani etickych, pravnich a socialnich oté-
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zek vystanuvsich v souvislosti s vyzku-
mem lidského genomu a jeho aplikaci.

E.
SOLIDARITA A MEZINARODNI
SPOLUPRACE

Clanek 17

Staty maji respektovat a podporovat
solidaritu mezi jedinci, rodinami a po-
pula¢nimi skupinami, které jsou zvlasté
zranitelné nebo postizené nemoci Ci
handicapem genetického plvodu. Maji
mezi jinym podporovat vyzkum smeéru-
jici k identifikaci, prevenci a léc¢bé ge-
neticky podminénych nebo geneticky
ovlivnénych chorob, zejména vzacnych
a endemickych, které postihuji velkou
¢ast svétové populace.

Clanek 18

Staty maji vyvinout veskeré Usili, s nale-
Zitym zohlednénim principl vyjadre-
nych v této deklaraci, aby déle podpo-
rovaly mezinarodni Sifeni védeckych
znalosti o lidském genomu, lidské roz-
manitosti a genetickém vyzkumu, a
v tomto smyslu podporovaly védeckou
a kulturni spolupraci, zejména mezi
préimyslovymi a rozvojovymi zemémi.

Clanek 19

(a) V rédmci mezinarodni spoluprace
S rozvojovymi zemémi maji staty
usilovat o podporu opatfeni umoz-
Aujicich:

(i) hodnoceni rizik a prinost souvi-
sejicich s vyzkumem lidského
genomu a predchazet jejich
zneuziti;
rozvijet a posilovat schopnosti
rozvojovych zemi provadét vyz-
kum v oblasti biologie ¢lovéka a
genetiky s prihlédnutim k jejich
specifickym problémdm;

(ii

(iii) rozvojovym zemim miti pros-
péch z vysledkl dosazenych ve
vedeckém a technologickém
vyzkumu a moci jej vyuzit ve
prospéch ekonomického a
socialniho pokroku pro blaho
vSech;

(iv) podporu svobodné vymeény vé-
deckych znalosti a informaci v
oblasti biologie, genetiky a me-
diciny.

(b) Prislusné mezinarodni organizace
maji podporovat a prosazovat ini-
ciativy statd za vySe zminénymi
Ucely.

F.
PODPORA PRINCIPU VYJADRENYCH
V TETO DEKLARACI

Clanek 20

Staty maji uskutecriovat néalezitd opat-
feni k podpore principd vyjadienych
v této deklaraci prostrfednictvim vycho-
vy a relevantnich prostfedkd, mezi ji-
nym, prostiednictvim provadeni vyzku-
mu a vzdélavanim v interdisciplinarnich
oblastech, podpory vyuky bioetiky na
vSech Urovnich, zejména vSak osob
zodpovédnych za politiku védy.

Clanek 21

Staty maji uskutecriovat nalezita opatre-
ni k podpore dalSich forem vyzkumu,
vzdélavani a Sifeni informaci, aby si spo-
le¢nost a vsichni jeji ¢lenové uvédo-
movali svou odpoveédnost ohledné zak-
ladnich otédzek vztahujicich se k ochrané
lidské distojnosti, které mohou vyvsta-
vat z vyzkumu v oblasti biologie, gene-
tiky, mediciny a jejich aplikaci. Staty ma-
ji také usnadfiovat mezinarodni diskusi
na toto téma zajistujici svobodné vy-
jadreni rtznych sociokulturnich, néabo-
zenskych a filozofickych nazord.
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G.
IMPLEMENTOVAN{ DEKLARACE

Clanek 22

Staty maji vyvinout veskeré usili k pro-
sazovani principl vyjadrenych v této
deklaraci a pomoci vSech nalezitych
opatfeni podporovat jejich implemen-
taci.

Clanek 23

Staty maji uskute¢riovat nélezita opat-
feni k podpore principl zminénych
v této deklaraci prostrednictvim vycho-
vy, vzdélavani a sifeni informaci a také
podporovat uznani a efektivni aplikaci
téchto principt. Staty maji také podpo-
rovat vymeénu a soucinnost mezi zfi-
zenymi nezavislymi etickymi komisemi
a podporovat plnou spolupraci.

Clanek 24

Mezinarodni bioetickd komise UNESCO
ma prispivat k Sifeni principl vyjadre-

nych v této deklaraci a dalSimu zkou-
mani otdzek vystanuvsich jejich aplikaci
a vyvojem rozporuplnych technologii.
Ma organizovat nalezité konzultace pro
dotéené strany, jako napriklad zrani-
telné skupiny. Mé vytvaret doporucent,
v souladu se schvalenymi postupy
UNESCO, adresované Generalni kon-
ferenci a poskytujici doporuceni tykajici
se doplnéni této deklarace, zejména
tykajici se identifikace postupl, které
by mohly byt v rozporu s lidskou dis-
tojnosti jako jsou zdsahy do zarode-
¢nych linif.

Clanek 25

Nic, co je obsahem této deklarace nel-
ze interpretovat jako opravnéni pro kte-
rykoliv stat, skupinu ¢i osobu vznaset
narok na Ucast na ¢innosti nebo usku-
te¢novat jednani, které jsou v rozporu s
lidskymi pravy a zakladnimi svobodami
véetné principl vyjadrenych v této dek-
laraci.
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UNESCO

VsSeobecné deklarace

o bioetice a lidskych pravech

(19. fijna, 2005)

Generalni konference,

uveédomuijic si jedine¢nou schopnost lid-
skych bytosti uvazovat o své vlastni exi-
stenci a prostfedi, vnimat bezpravi,
vyvarovat se nebezpedi, prevzit odpo-
védnost, usilovat o spolupraci a projevo-
vat smysl pro moréalku, ktery naléza
vyjadreni v etickych principech,

reflektujic rychly vyvoj ve véde a tech-
nologii, ktery stale vice ovliviiuje nase
porozumeni zivotu a zivot sém o sobé, a
z néj vyplyvajici silnou potfebu po glo-
balni reakce na etické dtsledky tohoto
VyVoje,

uznavajic, Ze etické zélezitosti vyvola-
né rychlym pokrokem ve védé a techno-
logickych aplikacich by mély byt zvazo-
vany s nalezitym respektem k dUstoj-
nosti lidské osoby a vSeobecnou Uctou
k lidskym pravim a zékladnim svobo-
dam a jejich dodrzovani,

rozhodnuta, Ze je nutné a aktualni,
aby mezinarodni spolecenstvi stanovilo
univerzalni principy, které poskytnou
zéklad pro reakci lidstva na stéle narQ-
stajici dilemata a kontroverze, které
predstavuje véda a technologie pro lid-
stvo a zivotni prostredi,

pfipominajic VSeobecnou deklaraci
lidskych prav ze dne 10. prosince 1948,
VSeobecnou deklaraci o lidském geno-

mu a lidskych pravech prijatou General-
ni konferenci UNESCO dne 11. listopadu
1997 a Mezinarodni deklaraci o lidskych
genetickych datech pfijatou Generalni
konferenci UNESCO dne 16. fijna 2003,

zohlednujic Mezinarodni pakt o ob-
¢anskych a politickych pravech a Mezi-
narodni pakt o hospodarskych, sociél-
nich a kulturnich pravech ze dne 16. pro-
since 1966, Mezindrodni Umluvu o
odstranéni vSech forem rasové diskrimi-
nace ze dne 21. prosince 1965, Umluvu
o odstranéni vSech forem diskriminace
Zen ze dne 18. prosince 1979, Umluvu o
pravech ditéte ze dne 20. listopadu
1989, Umluvu o biologické diverzité ze
dne 5. ¢ervna 1992, Standardni pravidla
o vyrovnani prilezitosti pro zdravotné
postizené osoby prijaté Valnym shroma-
zdénim OSN v roce 1993, Doporucéeni
UNESCO o postaveni védeckych a vyz-
kumnych pracovnikl ze dne 20. listopa-
du 1974, Deklaraci UNESCO o rase a
rasovych predsudcich ze dne 27. listo-
padu 1978, Deklaraci UNESCO o odpo-
veédnosti sou¢asnych generaci ke gene-
racim budoucim ze dne 12. listopadu
1997, VSeobecnou deklaraci UNESCO o
kulturni diverzité¢ ze dne 2. listopadu
2001, Konvenci Mezinarodni organizace
prace €. 169 tykajici se ptvodniho oby-
vatelstva kmen( v nezavislych statech
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ze dne 27. Cervna 1989, Mezinarodni
smlouvu o genetickych zdrojich rostlin
vyznamnych pro vyzivu a zemeédélstvi
pfijata na konferenci FAO dne 3. listopa-
du 2001, ktera vstoupila v platnost dne
29. ¢ervna 2004, Dohodu o obchodnich
aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
(TRIPS) pripojenou k Marakésské doho-
dé zakladajici Svétovou obchodni organi-
zaci, ktera vstoupila v platnost dne 1.
ledna 1995, Deklaraci z Doha o Dohodé
TRIPS a verejném zdravi ze dne 14. listo-
padu 2001 a dal$i vyznamné mezinarod-
ni dokumenty prijaté Organizaci spoje-
nych narodt a specializovanych agentur
Organizace spojenych narodl, zejména
Organizaci OSN pro vyZivu a zemeédélstvi
a Svetovou zdravotnickou organizaci,

taktéZz zohlednujic, mezinarodni a
narodni pravni nastroje v oblasti bioetiky,
véetné Umluvy na ochranu lidskych prav
a dustojnosti lidské bytosti v souvislosti
s aplikaci biologie a mediciny: Umluva o
lidskych pravech a biomediciné Rady
Evropy, ktera byla pfijata v roce 1997 a
vstoupila v platnost v roce 1999 spole-
¢né s jejimi dodatkovymi protokoly, stej-
ne jako narodni legislativa a predpisy
v oblasti bioetiky a mezinarodni regional-
ni kodexy chovani a smeérnic a jiné texty
v oblasti bioetiky, tak jako Helsinska
deklarace Svétové zdravotnické organi-
zace o etickych principech zdravotnické-
ho vyzkumu s lidskymi subjekty, ktera
byla prijata v roce 1964 a novelizovana
v roce 1975, 1983, 1989,1996 a 2000 a
mezinarodni etické smérnice pro biome-
dicinsky vyzkum s lidskymi subjekty
Rady mezinarodnich organizaci zdravot-
nickych véd prijatych v roce 1982 a
novelizovanych v roce 1993 a 2002,

uznavajic, ze tato deklarace ma byt
vykladdna v kontextu vnitrostatniho a
mezinarodniho prava v souladu s pravni
Upravou lidskych prav,

prfipominajic  Zakladajici smlouvu
UNESCO prijatou dne 16. listopadu
1945,

berouc na védomi, ze UNESCO ma
svoji roli v uréeni vSeobecnych principl
zalozenych na sdilenych etickych hodno-
tach, které poskytuji orientaci pro védec-
ky a technologicky rozvoj a spole¢en-
skou transformaci, aby byly identifikova-
ny novée vznikajicl vyzvy ve védeé a tech-
nologii, berouc v Uvahu odpoveédnost
soucasnych generaci ke generacim
budoucim, a Ze otazky bioetiky, které
nutné maji mezinarodni rozmér by mely
byt pojednavény jako celek, pricemz je
tfeba se opfit o principy stanovené Vse-
obecnou deklaraci o lidském genomu a
lidskych pravech a Mezinarodni deklara-
ci o lidskych genetickych datech, a vzit
v Uvahu nejen soucasny veédecky kon-
text, ale i budouci vyvoj,

uvédomuijic si, ze lidské bytosti jsou
integralni soucéasti biosféry a ma-
il vyznamnou roli v ochrané sebe navza-
jem i jinych forem zZivota, zejména zivoci-
chd,

uznavajic, ze védecky a technologicky
rozvoj, zaloZzeny na svobodé védy a
vyzkumu, byl a je velmi prospésny pro
lidstvo - mimo jiné - prodluzovanim pra-
meérné délky Zivota a zlepSovanim jeho
kvality, a zdCtrazfiujic, ze tento rozvoj by
mel vzdy smeérovat k posileni blaha
jedincd, rodin, skupin nebo komunit a
lidstva jako celku, zohledriovat dustoj-
nost lidské osoby a vSeobecnou Uctu
k lidskym pravim a zakladnim svobo-
dam a jejich dodrzovani,

uznavaijic, ze zdravi nezavisi vyhradné
na rozvoji vedeckého a technologického
vyzkumu, ale také na psychosocialnich a
kulturnich faktorech,

uznavajic take, ze rozhodnuti tykajici
se etickych zéalezitosti v medicinég, bio-
logii a souvisejicich technologiich, mo-
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hou mit dopad na jednotlivce, rodiny,
skupiny nebo komunity a lidstvo jako
celek,

majic na zfeteli, ze kulturni diverzita,
jako zdroj vymeny, inovace a kreativity,
je pro lidstvo nezbytn4, a v tomto smys-
lu, je spoleénym dédictvim lidstva, ale
zdUraznujic, Ze se ji nelze dovolavat na
Ukor lidskych prav a zakladnich svobod,

majic také na zreteli, Ze identita oso-
by v sobé zahrnuje biologicky, psycholo-
gicky, sociélni, kulturni a duchovni roz-
meér,

uznavajic, ze neetické jednani v oblas-
ti védy a technologie meélo zasadni
dopad na plvodni obyvatelstvo a mistni
komunity,

presveédcéena, ze moralni vnimavost a
etické uvazovani maji byt integralni sou-
¢asti procesu védeckého a technologic-
kého rozvoje, a Ze bioetika ma hrat roz-
hoduijici roli pfi nezbytném rozhodovani
o zalezitostech plynoucich z tohoto roz-
voje,

berouc na védomi prospésnost vy-
voje novych pfistupt k socialni odpo-
veédnosti , aby bylo zaru¢eno, Zze pokrok
ve vedé a technologii bude pfispivat ke
spravedlnosti, rovnosti a zajmtm lid-
stva,

uznavajic, ze vyznamnym zplsobem
jak vyhodnotit socialni skutec¢nosti a
dosahnout rovnosti, je venovat pozor-
nost postaveni zen,

zdUraznujic potfebu upevnéni mezi-
narodni spoluprace v oblasti bioetiky,
berouc v Uvahu predevSim zvlastni
potfeby rozvojovych zemi, plvodnich
komunit a zranitelnych skupin obyvatel,

berouc na védomi, ze vSechny lidské
bytosti - bez rozdilu — maji mit prinos ze
stejné vysokych etickych standardu
v medicing a biologickém vyzkumu,

vyhladuje zasady uvedené dale a
prijima tuto deklaraci.

VSEOBECNA USTANOVENI

Clanek 1 — Rdmec deklarace

1. Tato deklarace se tyka etickych za-
lezitosti v oblasti mediciny, biologie
a souvisejicich technologii apliko-
vanych na clovéka, vc€etné jejich
aspektd socialnich, pravnich a dopa-
db na zivotni prostredi.

2. Tato deklarace je adresovéna stattim.
Také poskytuje prislusna a dllezita
voditka pro rozhodnuti nebo postupy
jedincl, skupin, komunit, instituci,
sdruzeni, statnich a soukromych.

Clanek 2 - Cile

Cile této deklarace jsou:

1. poskytnout univerzalni rdmec princi-
pl a postupd, aby staty mely orien-
taci pfi vytvareni jejich legislativy,
politik nebo jinych nastrojd v oblasti
bioetiky;

2. poskytnout orientaci pfi konani jed-
notlivel, skupin, komunit, instituci a
sdruzeni, a to statnich i soukromych;

3. podporovat respekt k lidské dstoj-
nosti a chranit lidska prava zajiste-
nim respektu k lidskému zivotu a
zékladnim svobodam v souladu
s mezinarodnépravni Upravou lids-
kych prav;

4. uznavat vyznam svobody védeckého
vyzkumu a prinost z védeckého a
technologického rozvoje, soucasné
zdUraznit potrebu takového vyzkumu
a vyvoje v ramci etickych principt
vyjadifenych v této deklaraci, pfi
respektovani lidské dulstojnosti,
lidskych prav a zakladnich svobod;

5. rozvijet multidisciplinarni a pluralis-
ticky dialog o etickych zaleZitostech
mezi vSsemi zucCastnénymi a ve
spole¢nosti jako celku;

6. podporovat spravedlivy pristup k Ié-
karskému, vedeckému a technolo-
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gickému rozvoji, stejné jako co nej-
lépe umoznit tok a rychlé sdileni
znalosti tykajicich se tohoto rozvoje
a sdileni prinost, se zvlastnim dlra-
zem na potreby rozvojovych zemi;

7. ochrafiovat a podporovat zajmy sou-
¢asnych i budoucich generaci;

8. zduraznit vyznam biodiverzity a jejiho
zachovani jako spole¢ného zajmu
lidstva.

PRINCIPY

Ti, kterym je tato deklarace adresovana
maiji pfi rozhodovani nebo postupech
podle ni respektovat néasledujici prin-
cipy.

Clanek 3 — Lidska d@istojnost a lidska

prava

1. Lidska dUstojnost, lidska prava a zak-
ladni svobody maji byt pIné respek-
tovany.

2. Z&my a blaho jedince maji mit pred-
nost pfed samotnym zajmem vedy
nebo spolec¢nosti.

Clanek 4 — P¥inos a Gjma

Pri aplikovani a prohlubovani védeckych
znalosti, lékarské praxe a souvisejicich
technologiich maji byt maximalizovany
primé i nepfimé prinosy pro pacienty,
Ucastniky vyzkumu a jiné dotéené osoby
a minimalizovana jakakoliv jejich mozna
Ujma.

Clanek 5 — Autonomie a individualni
odpovédnost

Autonomie jednotlivel rozhodovat se,
mit odpovédnost za tato rozhodnuti a
uznavat autonomii ostatnich, je tfeba
respektovat. Je tfeba prijmout specialni
opatfeni k ochrané prav a zajmU osob,
které nejsou k takovymto Ukondm piné
zpUsobilé.

Clanek 6 — Informovany souhlas

1. Jakykoliv preventivni, diagnosticky ¢i
terapeuticky |Iékarsky zasah je moz-
né vykonat pouze s predchozim,
svobodnym a informovanym souhla-
sem dotéené osoby, které byly
poskytnuty adekvatni informace.
Souhlas ma byt, pokud je to mozné
vyjadieny, a mUze byt kdykoliv a
z jakéhokoliv dbvodu dotéenou
osobou odvolan bez jakychkoliv
negativni disledkt a predsudku.

2. Védecky vyzkum ma byt provadén
s predchozim, svobodnym, vyjadre-
nym a informovanym souhlasem
dotéené osoby. Informace maji byt
adekvéatni, poskytnuté ve srozumi-
telné formé spolu s moznosti od-
volani souhlasu. Souhlas mtze byt
kdykoliv a z jakéhokoliv d@ivodu od-
volan bez jakychkoliv negativnich
dUsledkd a predsudkd pro dotéenou
osobu. Vyjimky z téchto pravidel
mohou byt uskuteériovany pouze
v souladu s etickymi a pravnimi stan-
dardy pfrijatymi staty, ve shodé
s principy a opatfenimi vyjadrenymi
v této deklaraci, zejména v ¢lanku
27, a mezinarodnépravni Upravou
lidskych prav.

3. V pripadech, kdy se vyzkumu Ucast-
ni skupina osob nebo komunita, ma-
Ze byt pozadovan navic souhlas
predstaviteld dotéené skupiny nebo
komunity. V Zzddném pripadé nemu-
Ze kolektivni souhlas komunity nebo
souhlas vedouciho komunity, pfi-
padné jinych predstavitelt nahradit
informovany souhlas jednotlivce.

Clanek 7 — Osoby neschopné
udélit souhlas

V souladu s vnitrostatnim pravem ma

byt poskytnuta zvlastni ochrana osobam
neschopnym udélit souhlas:
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(a) souhlas k vyzkumu a l|ékarskému
Ukonu méa byt ziskdn v souladu
s nejlepSim zajmem dotéené osoby
a v souladu s vnitrostatnim pravem.
Nicméné, dotéena osoba ma byt
zahrnuta v nejvétsi mozné mire do
procesu rozhodovani o poskytnuti
souhlasu i jeho odvolant;

vyzkum ma byt provadén pouze pro
jehof/jeji primy zdravotni prospéch,
podléha souhlasu a ochrannym pod-
minkam predepsanym pravem, a
pouze pokud neni mozné provést
alternativni vyzkum se srovnatelnym
Uc¢inkem, jehoZz ucastnici by byl
schopni udélit souhlas. Vyzkum, ktery
neprinadsi primy zdravotni prospéch
ma byt provadén pouze na zakladé
vyjimky, krajné omezené, vystavujici
osobu jen minimalnimu riziku a
minimalni zatéZi, a pokud je o¢ekavan
od vyzkumu zdravotni prospéch pro
jiné osoby stejné kategorie, lze jej
provést za podminek stanovenych
pravem a slucitelnych s ochranou
individudlnich lidskych prav. Odmit-
nuti dotéené osoby Ucastnit se vyz-
kumu maé byt respektovano.

c

Clanek 8 — Respekt k lidské
zranitelnosti a osobni nedotknutelnosti
Pri aplikovani a prohlubovani védeckych
znalosti, lékafské praxe a souvisejicich
technologii méa byt brana v Uvahu lidska
zranitelnost. Zvlasté zranitelni jedinci a
skupiny maji byt chranéni a ma byt
respektovana jejich osobni nedot-
knutelnost.

Clanek 9 — Soukromi a déivérnost

Soukromi dotéenych osob a ddvérnost
jejich osobnich Udajt maji byt respekto-
vany. Mé byt kladen maximalni diraz na
to, aby dGvérné Udaje nebyly vyuzivany
nebo zverejfiovany za jinym ucelem, nez

pro ktery byly shromézdény a odsouh-
laseny, a to v souladu s mezinadrodnim
pravem, zejména s mezinarodnépravni
Upravou lidskych prav.

Clanek 10 — Rovnost, spravedInost
a nestrannost

Principialni rovnost vsech lidskych by-
tosti v dUstojnosti a pravech je tfeba res-
pektovat a zachazet s nimi tedy spra-
vedlivé a nestranné.

Clanek 11 — Nediskriminovani

a nestigmatizovani

Zédnyjednotlivec ani skupina nemaji byt
diskriminovani nebo stigmatizovani
z zadného dtvodu ani zptsobem, ktery
by porusoval lidské prava a zakladni svo-
body.

Clanek 12 — Respekt ke kulturni
rozmanitosti a pluralismu

Ma byt zohlednéna ddlezitost kulturni
rozmanitosti a pluralismu. Nicméng, ta-
kovymi Uvahami nema byt zdtvodrio-
vano poruSovani lidské dlstojnosti,
lidskych prav a zakladnich svobod ani
omezovani plsobnosti principl této
deklarace.

Clanek 13 - Solidarita a spoluprace

Je tfeba podporovat solidaritu mezi lids-
kymi bytostmi a mezinarodni spolupraci
za timto ucelem.

Clanek 14 — Socialni odpovédnost a
zdravi

1. Podpora zdravi a socialniho rozvoje
obc¢anlt je hlavnim cilem vlad, na
kterém se podili vSechny slozky spo-
le¢nosti.

2. Vzhledem k tomu, Ze pozivat nejvys-
Sitho dosazitelného standardu zdravi
je jednim ze zakladnich prav vsech
lidskych bytosti bez ohledu na rasu,
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nabozenstvi, politické presvédcent,

ekonomické a socialni podminky,

mé pokrok ve veédé a technologii
podporovat nasledujici:

(a) pristup ke kvalitni zdravotni péci
a zakladni medicing, zejména pro
zdravi Zen a déti, protoze zdravi je
nezbytné pro zivot samotny a
musi byt chapéano jako sociélni a
lidské dobro;

(b) pristup k primérené vyzivé a vo-
deé;

(c) zlepSovani zivotnich podminek a
Zivotniho prostredi;

(d) odstranéni marginalizace a vylou-
¢eni osob z jakychkoli dévodu;

(e) omezeni chudoby a negramot-
nosti.

Clanek 15 -Sdileni ptinost

1. Prinosy pramenici z jakéhokoliv vé-
deckého vyzkumu a jeho aplikaci,
maiji byt sdileny spole¢nosti jako cel-
kem a mezinarodnim spole¢enstvim,
zejména s rozvojovymi zememi. Pri
dodrzeni téchto principd mohou mit
pfinosy néasledujici podoby:

(a) specificka a udrzitelna podpora a
uznani osobam a skupinam, kte-
ré se podili na vyzkumu;

(b) pristup ke kvalitni zdravotni pé-
¢i;

(c) poskytnuti novych diagnostic-
kych a terapeutickych postupt
nebo produktl pramenicich
z vyzkumu;

(d) podpora zdravotnich sluzeb;

(e) pristup k védeckym a technolo-
gickym informacim;

(f) vybaveni a sluzby uréené pro vyz-
kumné Ucely;

(g) jiné formy pfinost v souladu s prin-
cipy uvedenymi v této deklaraci.

2. Prinosy by nemély vytvaret nevhod-
né stimuly pro Ucast na vyzkumu.

Clanek 16 — Ochrana budoucich
generaci

Ma byt vénovana nélezitd pozornost do-
padu prirodnich véd na budouci ge-
nerace, véetné dopadu na jejich gene-
tickou konstituci.

Clanek 17 — Ochrana Zivotniho
prostiedi, biosféry a biodiverzity

Je tfeba vénovat nélezitou pozornost
propojeni mezi lidskymi bytostmi a os-
tatnimi  formami Zivota, duUlezitosti
vhodného pfistupu a vyuziti biologic-
kych a genetickych zdrojt, respektovani
tradi¢nich znalosti a roli lidskych bytosti
v ochrané Zivotniho prostredi, biosféry a
biodiverzity.

APLIKACE PRINCIPU

Clanek 18 — Rozhodovani a zaméreni
se na bioetické zaleZitosti

1. Ma byt prosazovana profesionalita,
¢estnost, bezUhonnost a transpa-
rentnost v rozhodovani, zvlasté uva-
déni vSech konfliktli zajma a néle-
Zité sdileni poznatkt. Ma byt uciné-
no vSe pro vyuzivani nejlepSich
dostupnych védeckych znalosti a
postupl pri projednavani bioetic-
kych zalezitosti a jejich pravidelném
prezkoumavani.

2. Dotéené osoby, profesiondlové i
spole¢nost jako celek maji byt pra-
videlné zapojovany do dialogu.

3. Maji byt podporovany prilezitosti pro
informovanou pluralistickou ve-
fejnou debatu s cilem vyjadrit vSech-
ny relevantni nazory.

Clanek 19 — Etické komise

Maji byt zakladany, prosazovany a pod-
porovany nezavislé, multidisciplinarni a
pluralitni etické komise na odpovidajici
Urovni za Ucelem:
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(a) posouzeni relevantnich etickych,
pravnich, védeckych a sociélnich as-
pektl souvisejicich s vyzkumnymi
projekty zahrnujicimi lidské bytosti;

(b) poskytnuti rad v etickych problé-
mech v klinickém prostredi;

(c) posouzeni védeckého a technologic-
kého rozvoje, formulovani dopo-
ruceni a prispéni k pripravé smérnic
v rdmci této deklarace;

(d) posilit diskusi, vychovu a verejné
uvedomeéni v bioetice a Ucast verej-
nosti.

Clanek 20 — Posouzeni a zvladani rizika
Ma byt podporovano nalezité posuzo-
vani a odpovidajici zvladani rizik v me-
dicing, pfirodnich védach a souvisejicich
technologiich.

Clanek 21 — Mezinarodni praxe

1. Staty, verejné a soukromé instituce
a profesionélové zapojeni v mezina-
rodnich aktivitach se maji snazit za-
jistit, aby jakékoliv aktivita v ramci té-
to deklarace provedena, financovana
nebo jinak uskute¢riovana, celkové
nebo ¢aste¢né v rlznych statech,
byla v souladu s principy vyjadre-
nymi v této deklaraci.

2. Pokud je vyzkum provadeén nebo ji-
nak uskutec¢riovan v jednom nebo vi-
ce hostitelskych statech a je finan¢-
né podporovan ze zdrojl jiného
statu, takovy vyzkum ma byt
predmeétem primérené Urovné etic-
kého hodnoceni v hostitelském statu
a statu, ze kterého plyne finanéni
podpora. Toto hodnoceni mé byt za-
loZeno na etickych a pravnich stan-
dardech, které jsou v souladu
s principy vyjadienymi v této dek-
laraci.

3. Mezinarodni zdravotni vyzkum mé
odpovidat potfebdm hostitelskych

zemi, a ma byt uznana ddlezitost vyz-
kumu pfispivajictho ke zmirnéni na-
léhavych celosvétovych problém
tykajicich se zdravi.

4. Pri projednavani souhlasu s vyzku-
mem, podminek pro spolupraci a do-
hody o prinosech vyzkumu méa byt
zajiSténa rovna UcCast jednajicich
stran.

5. Staty maji prijmout primérena opat-
feni, jak na narodni, tak mezinarodni
Urovni, v boji proti bioterorismu a ile-
galnimu obchodu s organy, tkanémi,
vzorky, genetickym materialem a
zdroji genetického materialu.

PODPORA DEKLARACE

Clanek 22 - Role statd

1. Staty maji pfijmout vSechna nalezita
opatreni, pravniho, administrativniho
a jiného charakteru, aby uvedly v
Ucinnost principy vyjadiené v této
deklaraci v souladu s mezinarodnép-
ravni Upravou lidskych prav. Tato
opatfeni maji byt podporovana ak-
tivitou ve sfére vychovy, vzdélavani a
verejnych informaci.

2. Staty maji podporovat zakladani ne-
zavislych, multidisciplinarnich a
pluralitnich etickych komisi jak bylo
vyjadieno v ¢lanku 19.

Clanek 23 — Bioetickéa vychova,

vzdélavani a informace

1. Za Ucelem podpory principl vyjadre-
nych v této deklaraci a dosazeni lep-
Stho porozumeéni etickym implikacim
veédeckého a technologického roz-
voje, zvlasté mladymi lidmi, maji sta-
ty usilovat o rozvoj bioetické vychovy
a vzdelavani na vSech Urovnich stej-
né jako o podporu programt na Si-
feni informaci a znalosti o bioetice.
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2. V tomto Usili maji staty podporovat
UCast mezinarodnich a regionalnich
mezivlddnich organizaci a mezina-
rodnich, regionalnich a néarodnich
nevladnich organizaci.

Clanek 24 — Mezinarodni spoluprace

1. Staty maji pomoci rozvijet mezina-
rodni Sifeni védeckych informaci a
podporovat volny tok a sdileni ve-
deckych a technologickych znalosti.

2. Vramci mezinarodni spoluprace maji
staty podporovat kulturni a veédec-
kou spolupraci a vstupovat do bilate-
ralnich a multilaterélnich dohod
umoziujicich rozvojovym zemim
zvySovat svou schopnost podilet se
na vytvareni a sdileni védeckych
informaci, souvisejictho ,know-how"
a prinost z nich.

3. Staty maji respektovat a podporovat
solidaritu mezi staty a v rdmci jed-
notlivych zemi, stejné jako mezi jed-
notlivci, rodinami, skupinami a ko-
munitami se zvlastnim ohledem na
zranitelné z dlvodu nemoci nebo
handicapu nebo jinych osobnich,
socialnich nebo Zivotnich podminek
a ty s nejvice limitovanymi zdroji.

Clanek 25 — Navazujici
aktivity UNESCO

1. UNESCO bude podporovat a rozsiro-
vat principy vyjadifené v této dek-
laraci. V této ¢innosti ma UNESCO
hledat pomoc a podporu u Meziv-
ladni bioetické komise (IGBC) a
Mezinarodni bioetické komise (IBC).

2. UNESCO bude zd@razrovat svij za-
vazek zabyvat se bioetikou a pod-
porovat spolupraci mezi IGBC a IBC.

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 26 — Souvislost
a komplementarita princip@

Tuto deklaraci je tfeba brat jako celek a
principy je tfeba chapat jako doplnujici
se a vzajemneé souvisejici. Kazdy princip
je tfeba zvazovat v kontextu jinych
principl, pfimérené a odpovidajic okol-
nostem.

Clanek 27 — Omezeni aplikace principt
Jestlize aplikaci principl této deklarace
je tfeba omezit, ma to byt u¢inéno pros-
tfednictvim prava, véetné pravnich pred-
pisl v zajmu verejné bezpecnosti, za
Ucelem vysetrfovani, odhalovani a soud-
niho stihani trestnych ¢ind, na ochranu
vefejného zdravi nebo na ochranu prav a
svobod ostatnich. Jakékoliv takové prav-
ni predpisy musi byt v souladu s me-
zinarodnépravni Upravou lidskych prav.

Clanek 28 — Odmitnuti jednani,

ktera jsou v rozporu s lidskymi pravy,
zékladnimi svobodami a lidskou
ddstojnosti

Nic, co je obsahem této deklarace nelze
interpretovat jako opravnéni pro kte-
rykoliv stat, skupinu ¢i osobu vznaset
narok na Ucast na ¢innosti nebo usku-
te¢fiovat jednani, které jsou v rozporu s
lidskymi pravy, zakladnimi svobodami a
lidskou dUstojnosti.
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